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Verordnung

des Bundesministeriums

fir Erndhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz

Dritte Verordnung zur Anderung der Fruchtsaft- und
Erfrischungsgetrankeverordnung und anderer Ilebensmittel-
rechtlicher Vorschriften

A. Problem und Ziel

Die Richtlinie 2012/12/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom
19. April 2012 zur Anderung der Richtlinie 2001/112/EG des Rates iiber Frucht-
safte und bestimmte gleichartige Erzeugnisse fur die menschliche Ernahrung ist
durch Anderung der Fruchtsaft- und Erfrischungsgetréankeverordnung in deutsches
Recht umzusetzen.

Die Richtlinie 2002/46/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
30. Marz 2006 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber
Nahrungserganzungsmittel wurde durch die Verordnung (EG) Nr. 1170/2009 und
die Verordnung (EU) Nr. 1161/2011 geandert. Die Verordnung (EU) Nr. 231/2012
der Kommission vom 9. Marz 2012 mit Spezifikationen fur die in den Anhangen I
und Ill der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Europaischen Parlaments und des
Rates aufgeflhrten Lebensmittelzusatzstoffe legt Reinheitsanforderungen fur
bestimmte Stoffe fest. Die Nahrungserganzungsmittelverordnung ist an diese EU-
Vorschriften anzupassen. Zudem sind Versto3e gegen bestimmte Kennzeich-
nungsvorschriften fur Nahrungserganzungsmittel und die Anzeigepflicht flr das
Inverkehrbringen von Nahrungserganzungsmitteln zu bewehren und nicht mehr
erforderliche Ubergangsvorschriften zu streichen.
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Schlieldlich ist die Diatverordnung hinsichtlich der Reinheitskriterien fur bestimmte
Stoffe an die unmittelbar geltenden Vorschriften der Verordnung (EG) Nr.
953/2009 der Kommission vom 13. Oktober 2009 uber Stoffe, die Lebensmitteln
fur eine besondere Ernahrung zu besonderen Ernahrungszwecken zugeflgt
werden durfen, anzupassen.

B. Losung

Die vorliegende Verordnung enthalt die notwendigen Vorschriften, um der
vorgenannten Zielstellung gerecht zu werden.

C. Alternativen

Keine.

D. Haushaltsausgaben ohne Erfullungsaufwand

Die offentlichen Haushalte werden durch Haushaltsausgaben ohne Erfullungs-
aufwand nicht belastet.

E. Erfullungsaufwand
E.1 Erfullungsaufwand fur Bliirgerinnen und Biirger

Den Burgerinnen und Burgern entsteht durch die Verordnung kein Erfullungs-
aufwand.

E.2 Erfullungsaufwand fur die Wirtschaft

Far die Wirtschaft ergibt sich aus den vorgesehenen Regelungen kein
nennenswerter Erflllungsaufwand. Bestimmte Anderungen hinsichtlich der
Anforderungen an die Herstellung von Fruchtsaft und Fruchtsaft aus
Fruchtsaftkonzentrat stellen eine Erleichterung fur die Wirtschaftsbeteiligten im
Vergleich zu den bisherigen Vorschriften dar.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Der Verwaltung entsteht durch die Verordnung kein Erfullungsaufwand.
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F. Weitere Kosten

Es entstehen keine weiteren Kosten. Auswirkungen auf die Einzelpreise sowie
Auswirkungen auf das allgemeine Preisniveau und das Verbraucherpreisniveau

werden nicht erwartet.
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Verordnung

des Bundesministeriums

fir Erndhrung, Landwirtschaft
und Verbraucherschutz

Dritte Verordnung zur Anderung
Erfrischungsgetrankeverordnung und
rechtlicher Vorschriften

Der Chef des Bundeskanzleramtes

An den

Prasidenten des Bundesrates
Herrn Ministerprasidenten
Winfried Kretschmann

Sehr geehrter Herr Prasident,

der Fruchtsaft- und
anderer lebensmittel-

Berlin, den 2. August 2013

hiermit Gbersende ich die vom Bundesministerium flr Ernahrung, Landwirtschaft

und Verbraucherschutz zu erlassende

Dritte Verordnung zur Anderung der Fruchtsaft- und Erfrischungsgetranke-
verordnung und anderer lebensmittelrechtlicher Vorschriften

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Absatz 2 des

Grundgesetzes herbeizufuhren.

Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemal’ § 6 Absatz 1

NKRG ist als Anlage beigeflgt.

Mit freundlichen Griuf3en
Ronald Pofalla
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Dritte Verordnung
zur Anderung der Fruchtsaft- und Erfrischungsgetr ankever ordnung
und anderer lebensmittelrechtlicher Vorschriften®

Vom ...

Das Bundesministerium fur Ernghrung, Landwirtschaft und V erbraucherschutz verordnet

- auf Grund des 8§ 7 Absatz 1 Nummer 1 und Absatz 2 Nummer 1, des § 13 Absatz 1 Num-
mer 1 Buchstabe a und Nummer 2 und Absatz 4 Nummer 1 Buchstabe aund c und des §
35 Nummer 1 Buchstabe aund b des Lebensmittel- und Futtermittel gesetzbuches in der
Fassung der Bekanntmachung vom 3. Juni 2013 (BGBI. | S. 1426) im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie sowie

- auf Grund des § 46 Absatz 2 Satz 1 Nummer 6 des Lebensmittel- und Futtermittel gesetz-
buchesin der Fassung der Bekanntmachung vom 3. Juni 2013 (BGBI. | S. 1426):
Artikel 1
Anderung der Fruchtsaft- und Erfrischungsgetr ankever ordnung
Die Fruchtsaft- und Erfrischungsgetrankeverordnung vom 24. Mai 2004 (BGBI. | S. 1016),
die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 21. Mai 2012 (BGBI. | S. 1201) geéndert
worden ist, wird wie folgt geandert:
1. §2wird wiefolgt gedndert:

a) Absatz 5wird wie folgt geéndert:

ad) In Satz 1 wird das Wort ,, Zusatzstoffe” durch das Wort ,, Lebensmittel zusatzstof -
fe" ersetzt.

bb) In Satz 2 wird das Wort ,, Zusatzstoff-Zulassungsverordnung“ durch die Worter
» vVerordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Européischen Parlaments und des Rates

! Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2012/12/EU des Européischen Parlaments und des Rates
vom 19. April 2012 zur Anderung der Richtlinie 2001/112/EG des Rates (iber Fruchtsifte und bestimmte
gleichartige Erzeugnisse fur die menschliche Erndhrung (ABI. L 115 vom 27.4.2012, S. 1).
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vom 16. Dezember 2008 Uber Lebensmittel zusatzstoffe (ABI. L 354 vom
31.12.2008, S. 16)" ersetzt.

b) Absatz 7 wird wie folgt gefasst:

»(7) Bel Fruchtsaften aus Fruchtsaftkonzentrat muss die [6sliche Trockenmasse dem
jewelligen Mindestbrixwert fur wiederhergestellte Safte nach Anlage 6 entsprechen.
Abweichend von Satz 1 muss der Mindestbrixwert des wiederhergestellten Fruchtsaf-
tesbel Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat, der aus einer nicht in Anlage 6 aufgefthr-
ten Frucht hergestellt wird, dem Brixwert des Saftes entsprechen, der zur Herstellung
des Konzentrates verwendet wurde.”

c) Absatz 8 wird wie folgt gefasst:

»(8) Unbertihrt bleiben die Vorschriften tber didtetische Lebensmittel sowie Uber den
Zusatz von Vitaminen und Minera stoffen zu Lebensmitteln.”

2. 83 wird wiefolgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nach Satz 2 werden folgende Sétze eingefligt:
»Bél denin Anlage 1 aufgefuhrten Erzeugnissen, Fruchtmark und konzentriertem
Fruchtmark, die mit der entsprechenden V erkehrsbezeichnung oder der gebrauch-
lichen Bezeichnung der jeweils verwendeten Friichte benannt sind, sind bel der
Herstellung die in Anlage 6 mit ihren botanischen Namen aufgefthrten Fruchtar-
ten zu verwenden. Bel Fruchtarten, die nicht in Anlage 6 aufgefthrt sind, ist der
korrekte botanische oder algemein gebrauchliche Name der Frucht in der Ver-
kehrsbezei chnung anzugeben.”

bb) Der neue Satz 5 Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. Fruchtsaft, der aus Apfeln oder Birnen, letzterer gegebenenfalls unter Hinzu-
fiigung von Apfeln, hergestel It wurde,”

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

aad) Satz 1 wird wiefolgt geandert:



-3- Drucksache 622/13

aad) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

»1. bel Erzeugnissen aus zwei oder mehr Fruchtarten als Bestandteil der
Verkehrsbezeichnung die Angabe der verwendeten Fruchtarten in ab-
steigender Reihenfolge des Volumens der enthaltenen Fruchtséfte oder
des enthaltenen Fruchtmarks entsprechend den Angaben im Verzeichnis
der Zutaten,”.

bbb) Nummer 2 wird gestrichen.
ccc) Diebisherigen Nummern 3 bis 6 werden die Nummern 2 bis 5.
ddd) Die neue Nummer 5 wird wie folgt gefasst:

»9. bel konzentriertem Fruchtsaft oder Fruchtsaftkonzentrat nach Anlage 1
Nummer 2, der nicht zur Abgabe an den Verbraucher bestimmt ist, und
dem Zitronensaft, Limettensaft oder nach der Verordnung (EG) Nr.
1333/2008 zugel assene Sauerungsmittel zugesetzt wurde, deren Vor-
handensein und Menge.”

bb) Nach Satz 1 wird folgender Satz eingefugt:

»Die Angabe nach Satz 1 Nummer 5 hat auf der Verpackung, auf einem an der
V erpackung angebrachten Etikett oder in eitnem Begleitdokument zu erfolgen.”

cc) Im neuen Satz 3 werden im zweiten Halbsatz nach dem Wort ,, Zitronensaft” die
Worter ,,oder Limettensaft” eingefigt.”

c) Absatz 4 wird wie folgt geandert:

ad) In Satz 1 werden die Worter ,,Absatz 3 Satz 1 Nr. 4* durch die Woérter ,, Absatz 3
Satz 1 Nummer 3" ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,,Absatz 3 Satz 1 Nr. 5* durch die Worter ,,Absatz 3
Satz 1 Nummer 4" ersetzt.

d) In Absatz 5werden die Worter ,Nr. 1 Buchstabe b, Nr. 2 und 3" gestrichen.
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e) Folgender Absatz 6 wird angefugt:

»(6) Fruchtnektar darf mit der Angabe, dass diesem kein Zucker zugesetzt wurde, oder

einer Angabe, bel der davon auszugehen ist, dass diese fir den Verbraucher dieselbe

Bedeutung hat, nur in den Verkehr gebracht werden, wenn das Erzeugnis keine zuge-

setzten

1. Monosaccharide,

2. Disaccharide oder

3. anderen Lebensmittel, die wegen ihrer stil3enden Eigenschaften verwendet werden,
einschliefdich Stungsmittel im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008,

enthdlt. Ist Zucker von Natur aus in Fruchtnektar enthalten, sollte dieser mit dem zu-

sétzlichen Hinweis auf dem Etikett ,, Enthélt von Natur aus Zucker” in den Verkehr

gebracht werden.”

3. §7wirdwiefolgt gefasst:

” § 7
Verkehrsverbote

Lebensmittel, die mit einer in Anlage 1 aufgefihrten Bezeichnung versehen sind, ohne der
in Anlage 1 jeweils festgelegten Herstellungsanforderung oder 8 2 Absatz 1, 4, 5 Satz 1,
Absatz 6 oder 7 zu entsprechen, dirfen gewerbsmaldig nicht in den Verkehr gebracht wer-
den.”

4. §8wird wiefolgt gedndert:

a) InAbsatz 3 wird die Angabe ,, 8§ 60 Abs. 1“ durch die Worter ,, 8 60 Absatz 1 Nummer
2" ersetzt.

b) In Absatz 4 werden die Worter ,,8 3 Abs. 2 Satz 2 oder Abs. 3 Satz 1* durch die Wor-
ter ,8 3 Absatz 2 Satz 2, Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 6 Satz 1" ersetzt.

5. 89 wird wiefolgt geéndert:

a) Absatz 1 wird gestrichen.

b) Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 1.

c) Folgende Absétze 2 und 3 werden angefugt:
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»(2) Biszum 27. Oktober 2013 durfen Erzeugnisse nach den bis zum [Einsetzen: Tag
vor dem Inkrafttreten dieser Verordnung] geltenden Vorschriften hergestellt und ge-
kennzeichnet werden. Nach Satz 1 hergestellte und gekennzeichnete Erzeugnisse dur-
fen noch bis zum 28. April 2015 in den Verkehr gebracht werden.

(3) Die Angabe ,,ab dem 28. April 2015 enthalten Fruchtséfte keinen zugesetzten Zu-
cker* darf biszum 28. Oktober 2016 auf dem Etikett in demselben Sichtfeld wie die
Verkehrsbezeichnung der in Anlage 1 Nummer 1 bis 4 genannten Erzeugni sse aufge-

fuhrt werden.”

6. Anlage 1 wird wie folgt gefasst:

~Anlage 1
(zu81Absatz 1, 82 Absatz 1 bis5, 8 3 Absatz 1 bis3 und 8§ 7)

VERKEHRSBEZEICHNUNGEN, HERSTELLUNGSANFORDERUNGEN

Lfd. | Verkehrsbezeichnun- | Herstellungsanforderungen
Nr. |gen
1a) |Fruchtsaft Fruchtsaft ist das garfahige, jedoch nicht gegorene, aus

dem geniefdbaren Teil gesunder und reifer Friichte (frisch
oder durch Kélte haltbar gemacht) einer oder mehrerer
Fruchtarten gewonnene Erzeugnis, das die fur den Saft
dieser Frucht/Frichte charakteristische Farbe, das dafur
charakteristische Aroma und den dafur charakteristischen
Geschmack aufweist. Aroma, Fruchtfleisch und Zellen,
die mit geeigneten physikalischen Verfahren aus dersel-
ben Fruchtart gewonnen wurden, dirfen im Saft wieder-
hergestellt werden. Das Mischen von Fruchtsaft mit
Fruchtmark bel der Herstellung von Fruchtsaft ist zulas-

sig.

Der Brixwert des Fruchtsaftes muss dem des aus der
Frucht gewonnenen Saftes entsprechen und darf nicht
veréndert werden, ausgenommen bei Verschnitten mit
dem Saft derselben Fruchtart.

Bel Zitrusfriichten stammt der Fruchtsaft vom Endokarp;
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b)

Fruchtsaft aus Frucht-
saftkonzentrat

Limettensaft kann jedoch auch aus der ganzen Frucht her-
gestellt werden.

Werden Fruchtséfte aus Frichten mit Kernen, Samenkor-
nern und Schale hergestellt, dirfen Stlicke oder Bestand-
teile von Kernen, Samenkornern und Schale nicht im
Fruchtsaft enthalten sein. Dies gilt jedoch nicht in Fallen,
in denen Stiicke oder Bestandteile von Kernen, Samen-
kérnern und Schale nicht durch Verfahren der guten Her-
stellungspraxis entfernt werden kénnen.

Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat ist das Erzeugnis, das
aus konzentriertem Fruchtsaft im Sinne der Nummer 2
mit Trinkwasser wiederhergestellt wird, das die in der
Richtlinie 98/83/EG des Rates vom 3. November 1998
Uber die Qualitét von Wasser fir den menschlichen Ge-
brauch (ABI. L 330 vom 5.12.1998, S. 32) aufgeftihrten
Anforderungen erfillt.

Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat wird nur mit geeigne-
ten Verfahren hergestellt, die die wesentlichen physikali-
schen, chemischen, organol eptischen und ndhrstoffbezo-
genen Merkmale eines durchschnittlichen, aus Friichten
derselben Art hergestellten Saftes erhalten.

Aroma, Fruchtfleisch und Zellen, die mit geeigneten phy-
sikalischen Verfahren aus derselben Fruchtart gewonnen
werden, durfen im Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat
wiederhergestellt werden.

Das Mischen von Fruchtsaft oder konzentriertem Frucht-
saft mit Fruchtmark oder konzentriertem Fruchtmark bei
der Herstellung von Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat

ist zul&ssig.

Bel Traubensaft dirfen die Weinsduresal ze, die bei der Her-
stellung abgetrennt wurden, wieder zugefiigt werden.

Konzentrierter Frucht-
saft/Fruchtsaftkonzen-

Konzentrierter Fruchtsaft oder Fruchtsaftkonzentrat ist das
Erzeugnis, das aus dem Saft einer oder mehrerer Fruchtarten
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trat

durch physikalischen Entzug eines bestimmten Teils des na-
turlich enthaltenen Wassers gewonnen wird. Wenn das Er-
zeugnis zum direkten Verbrauch bestimmt ist, muss dieser
Entzug mindestens 50 Prozent betragen.

Aroma, Fruchtfleisch und Zellen, die mit geeigneten physika-
lischen Verfahren aus derselben Fruchtart gewonnen werden,
durfen im konzentrierten Fruchtsaft wiederhergestel It wer-
den.

Mit Wasser extrahier-
ter Fruchtsaft

Mit Wasser extrahierter Fruchtsaft ist das Erzeugnis, das
durch Diffusion mit Wasser aus fleischigen ganzen Friichten,
deren Saft nicht mit physikalischen Verfahren extrahiert wer-
den kann, oder aus getrockneten ganzen Friichten gewonnen
wird.

Getrockneter Frucht-

Getrockneter Fruchtsaft oder Fruchtsaftpulver ist das Erzeug-

saft/Fruchtsaftpulver | nis, das aus dem Saft einer oder mehrerer Fruchtarten durch
physikalischen Entzug nahezu des gesamten natirlich enthal-
tenen Wassers hergestellt wird.

Fruchtnektar Fruchtnektar ist das garfahige, jedoch nicht gegorene Er-

zeugnis, das durch Zusatz von Wasser mit oder ohne Zusatz
von Zuckerarten oder Honig zu den unter den Nummern 1 bis
4 genannten Erzeugnissen, zu Fruchtmark, konzentriertem
Fruchtmark oder zu einem Gemisch dieser Erzeugnisse her-
gestellt wird und auRerdem der Anlage 5 entspricht.

Der Zusatz von Zuckerarten oder Honig ist bis zu hochstens
20 Prozent des Gesamtgewichts des fertigen Erzeugnisses
Zul&ssig.

Unbeschadet der Verordnung (EG) Nr. 1924/2006 des Euro-
péi schen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006
Uber ndhrwert- und gesundheitsbezogene Angaben tber Le-
bensmittel (ABI. L 404 vom 30.12.2006, S. 9) kann bei der
Herstellung von Fruchtnektaren ohne zugesetzte Zuckerarten
oder mit vermindertem Energiegehalt der Zucker in Uberein-
stimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 ganz
oder teilweise durch SuBungsmittel ersetzt werden.

Aroma, Fruchtfleisch und Zellen, die mit geeigneten physika-
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lischen Verfahren aus derselben Fruchtart gewonnen werden,
durfen im Fruchtnektar wiederhergestellt werden.”

7. Anlage 2 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

d)

Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

» 1. Frucht:
alle Friichte, einschliefdlich Tomaten/Paradei ser; die verwendeten Friichte miissen
gesund, angemessen reif und frisch sein; sie dirfen in Ubereinstimmung mit den
einschlagigen Rechtsvorschriften auch mit physikalischen Mitteln haltbar gemacht
oder behandelt sein, einschliefdlich einer Nacherntebehandlung,”.

In Nummer 2 wird das Wort ,, Passieren* durch die Worter ,, geeignete physikalische
Verfahren wie Passieren, Zerkleinern oder Mahlen® ersetzt.

In Nummer 3 werden das Komma am Ende durch ein Semikolon ersetzt und folgende
Worter angeflgt:

»konzentriertem Fruchtmark kdnnen Restaurationsaromen hinzugeflgt sein; diese dir-
fen nur mit geeigneten physikalischen Verfahren gemal? Anlage 4 Abschnitt A Num-
mer 1 erzeugt und von derselben Fruchtart gewonnen werden,”.

In Nummer 4 wird der Schlusspunkt durch ein Komma ersetzt.
Folgende Nummer 5 wird angeflgt:

»9. Aroma
unbeschadet der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Européi schen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2008 tiber Aromen und bestimmte Lebensmit-
tel zutaten mit Aromaeigenschaften zur Verwendung in und auf Lebensmitteln so-
wie zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 des Rates, der Verordnun-
gen (EG) Nr. 2232/96 und (EG) Nr. 110/2008 und der Richtlinie 2000/13/EG
(ABI. L 354 vom 31.12.2008, S. 34) werden fruchteigene Restaurationsaromen
bei der Verarbeitung von Friichten mittels geeigneter physikalischer Verfahren
gewonnen; diese physikalischen Verfahren konnen eingesetzt werden, um die
Aromaqualitét zu erhalten, zu bewahren oder zu stabilisieren, und umfassen vor
allem Pressen, Extraktion, Destillation, Filtern, Adsorption, Evaporation, Fraktio-
nieren und Konzentrieren; das Restaurationsaroma wird aus den genief3baren Tei-
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len der Frucht gewonnen, kann jedoch auch kaltgepresstes Ol aus Zitrusschalen
und Bestandteile der Steine enthalten.”

8. Anlage 3 wird wiefolgt gefasst:

»~Anlage 3
(zu 8 2 Absatz 2)

Zutaten

Bel der Herstellung von Erzeugnissen nach Anlage 1 dirfen folgende Zutaten verwendet
werden:

1. Zuckerarten nach Mal3gabe der Zuckerartenverordnung, Fructosesirup, aus Friichten
stammende Zuckerarten und Honig: bel Erzeugnissen nach 8 3 Absatz 2 Satz 5 Num-

mer 2, Erzeugnissen nach Anlage 1 Nummer 5 und Erzeugnissen nach Anlage 7
Nummer 1, 2, 5und 8.

2. Zitronensaft, Limettensaft, konzentrierter Zitronensaft oder konzentrierter Limetten-

saft: bei alen Erzeugnissen nach Anlage 1 zur Korrektur des sauren Geschmacksin
einer Menge von hochstens 3 g/l, berechnet als wasserfreie Zitronenséure.

3. Vitamine und Minerastoffe gemal? der Verordnung (EG) Nr. 1925/2006 des Europai-
schen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006 Uber den Zusatz von Vita-

minen und Mineral stoffen sowie bestimmten anderen Stoffen zu Lebensmitteln (ABI.
L 404 vom 30.12.2006, S. 26): bei alen Erzeugnissen nach Anlage 1.

4, Salz, Gewirze und aromatische Kréauter: bei Tomaten-/Paradei sersaft und Tomaten-
[Paradei sersaft aus Tomaten-/Paradel sersaftkonzentrat.”

9. Anlage 4 wird wiefolgt geéndert:

a) Abschnitt A Nummer 1 Buchstabe b wird wie folgt gedndert:

aa) Nach dem Wort , Extraktion* werden die Worter ,,durch Wasser ("in-line®-
Verfahren)* eingeftgt.

bb) Nach den Woértern ,, Weintrauben,” werden die Worter , mit Wasser ("inline”-
Verfahren)“ gestrichen.
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b) Abschnitt B wird wie folgt geandert:

aa) Inder Uberschrift wird das Wort ,, Zusatzstoffe* durch das Wort ,, Lebensmittelzu-
satzstoffe” ersetzt.

bb) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

» 1. Pectinasen, Proteinasen und Amylasen, die den Anforderungen der Verord-
nung (EG) Nr. 1332/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 (iber L ebensmittelenzyme und zur Anderung der Richtli-
nie 83/417/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999 des Rates,
der Richtlinie 2000/13/EG, der Richtlinie 2001/112/EG des Rates sowie der
Verordnung (EG) Nr. 258/97 (ABI. L 354 vom 31.12.2008, S. 7) entspre-
chen;”.

cc) In Nummer 3 werden nach dem Wort ,, Bentonit* die Woérter ,,als adsorbierende
Tonerde" eingefigt.

dd) In Nummer 4 wird das Wort ,, Bedarfsgegensténdeverordnung® durch die Woérter
» vVerordnung (EG) Nr. 1935/2004 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. Oktober 2004 Gber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind
mit Lebensmitteln in Berihrung zu kommen und zur Aufhebung der Richtlinien
80/590/EWG und 89/109/EWG (ABI. L 338 vom 13.11.2004, S. 4)," ersetzt.

ee) In Nummer 5 wird das Wort ,, Bedarfsgegensténdeverordnung® durch die Angabe
» vVerordnung (EG) Nr. 1935/2004“ und der Schlusspunkt durch ein Semikolon er-
setzt.

ff) Folgende Nummer 6 wird angefiigt:
» 0. Stickstoff.”

10. Anlage 5 wird wie folgt gedndert:

a) Abschnitt | wird wie folgt gedandert:

aa) Nach dem Wort ,, Johannisbeeren” wird jeweils die Angabe ,,/Ribiseln* eingefiigt.
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bb) Nach dem Wort ,, Sauerkirschen* wird die Angabe ,,/Weichseln® eingeflgt.

cc) Nach dem Wort , Aprikosen wird die Angabe ,,/Marillen® eingeflgt.

dd) Das Wort ,, Preiselbeeren” wird durch die Worter ,, Kranbeeren/Cranberries* er-
setzt.

b) Abschnitt Il wird wie folgt gedndert:

aa) DasWort ,,Cherimoyas‘ wird durch die Woérter ,, Cherimoyas, Zimtapfel“ ersetzt.

bb) Das Wort ,,Umbus* wird durch das Wort ,,Umbu“ ersetzt.

¢) In Abschnitt [l wird nach der Zeile

»Ananas 50¢

die folgende Zeile eingefugt:

, Tomaten/Paradei ser 50¢.

11. Anlage 6 wird wie folgt gedndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:

» Mindestbrixwerte flr wiederhergestellten Fruchtsaft und wiederhergestelltes Frucht-
mark®.

b) Diedritte Spalte der ersten Zeile wird wie folgt gefasst:
»Mindestbrixwerte".

c) Inder vierten Zeile wird in der zweiten Spalte die Angabe ,, Musa sp.” durch die Wor-
ter ,Musa x paradisiaca L. (auf3er Mehlbananen)” ersetzt.

d) Inder finften Zeile wird in der dritten Spalte die Angabe ,, 11,6* durch die Angabe
»11,0" ersetzt.
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12.

f)

9)

h)

In der achten Zeile wird in der dritten Spalte die Angabe ,, 9,5 durch die Angabe ,, 8,5*
ersetzt.

In der zehnten Zeile wird in der dritten Spalte die Angabe ,, 15,0“ durch die Angabe
»13,5" ersetzt.

In der zwolften Zeile wird in der dritten Spalte die Angabe ,, 13,5* durch die Angabe
,12,0" ersetzt.

Nach der Zeile

» Erdbeere (*) Fragaria x ananassa Duch. 7,0".

wird folgende Zeile eingefugt:

» Tomate/Paradeiser (*) | Lycopersicon esculentum Mill. 5,0".

Satz 1 und 4 des der Tabelle nachfolgenden Textes werden gestrichen und folgender
Satz angefigt:

»Diein der Tabelle fur wiederhergestellten Fruchtsaft und wiederhergestelltes
Fruchtmark festgesetzten Mindestbrixwerte umfassen nicht die 16sliche Trockenmasse
hinzugeflgter fakultativer Zutaten einschliefdlich Lebensmittel zusatzstoffen.”

Anlage 7 wird wie fol gt geéndert:

a)

b)

In Nummer 3 werden die Worter ,,ohne Zuckerzusatz* gestrichen.

Nummer 4 wird wie folgt gedndert:

ad) Die Worter ,,ohne Zuckerzusatz* werden gestrichen.

bb) Nach dem Wort ,, Johannisbeeren* wird die Angabe ,,/Ribiseln” eingeflgt.
Nummer 6 wird wie folgt gedndert:

aa) Nach dem Wort , Applemust* wird die Angabe ,,/Appelmust* eingefugt.

bb) Die Wérter ,, ohne Zuckerzusatz* werden gestrichen.
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d) Folgende Nummer 8 wird angefugt:

,,8. a) smiltsérksku sula ar cukuru Aus Sanddorn gewonnene Safte mit einem
b) astel paju mahl suhkruga Zuckerzusatz von héchstens 140 g/1“.
¢) stodzony sok z rokitnika

Artikel 2
Anderung der Nahrungser ganzungsmittelver ordnung

Die Nahrungserganzungsmittel verordnung vom 24. Mai 2004 (BGBI. | S. 1011), die zuletzt
durch Artikel 8 der Verordnung vom 13. Dezember 2011 (BGBI. | S. 2720) gedndert worden
ist, wird wie folgt geéndert:

1. §3 wirdwiefolgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Bei der Herstellung eines Nahrungserganzungsmittels dirfen nur diein Anhang |
der Richtlinie 2002/46/EG des Européi schen Parlaments und des Rates vom 10. Juni
2002 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Nahrungser-
ganzungsmittel (ABI. L 183 vom 12.7.2002, S. 51) aufgefiihrten Nahrstoffe im Sinne
des 8§ 1 Absatz 2 in denin Anhang |1 der Richtlinie 2002/46/EG aufgefihrten Formen
verwendet werden. Die Anhénge | und 11 der Richtlinie 2002/46/EG sind jeweilsin
der am 5. Dezember 2011 geltenden Fassung (ABI. L 296 vom 15.11.2011, S. 29) an-
zuwenden.”

Die Absétze 2 und 3 werden aufgehoben.
Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 2 und wie folgt gefasst:

»(2) Diein Anhang Il der Richtlinie 2002/46/EG, in der am 5. Dezember 2011 gelten-
den Fassung (ABI. L 296 vom 15.11.2011, S. 29), genannten Stoffe miissen vorbehalt-
lich des Satzes 2 den in der Verordnung (EU) Nr. 231/2012 der Kommission vom 9.
Mérz 2012 mit Spezifikationen fir die in den Anhéngen 11 und 111 der Verordnung
(EG) Nr. 1333/2008 des Europai schen Parlaments und des Rates aufgeftihrten Le-
bensmittel zusatzstoffe (Abl. L 83 vom 22.3.2012, S. 1), in der jeweils geltenden Fas-
sung, festgelegten Reinheitsanforderungen entsprechen. Stoffe des Anhangs 11 der
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Richtlinie 2002/46/EG, in der am 5. Dezember 2011 geltenden Fassung (ABI. L 296
vom 15.11.2011, S. 29), die nicht in der Verordnung (EU) Nr. 231/2012 aufgefthrt
sind, mussen den nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik erreichbaren
Reinheitsanforderungen entsprechen.

2. 84 Absatz 3 und 4 wird wiefolgt gefasst:

»(3) Ein Nahrungsergénzungsmittel darf gewerbsmaldig nur in den Verkehr gebracht wer-

den, wenn auf der Fertigpackung zusétzlich

1. die Menge der Nahrstoffe oder sonstigen Stoffe mit erndhrungsspezifischer oder phy-
siologischer Wirkung im Nahrungserganzungsmittel, bezogen auf die auf dem Etikett
angegebene tagliche Verzehrsmenge in den in Anhang | der Richtlinie 2002/46/EG, in
der am 30. November 2009 geltenden Fassung (ABI. L 314 vom 30.11.2009, S. 36),
jewells genannten Mal3einheiten als Durchschnittswerte, die auf der Analyse des Er-
zeugnisses durch den Hersteller beruhen, und

2. diein dem Nahrungserganzungsmittel enthaltenen Vitamine und Minerastoffe jewells
als Prozentsatz der in Anlage 1 der Nahrwert-K ennzei chnungsverordnung angegebe-
nen Referenzwerte, sofern dort fir diese Stoffe Referenzwerte festgelegt sind,

angegeben sind.

Die Angabe nach Satz 1 Nummer 2 kann auch in grafischer Form erfolgen.

(4) Ein Nahrungserganzungsmittel darf gewerbsmaliig nicht unter Bezeichnungen, Anga-
ben oder Aufmachungen in den Verkehr gebracht werden sowie nicht mit Darstellungen
oder sonstigen Aussagen beworben werden, mit denen behauptet oder unterstellt wird,
dass bel einer ausgewogenen, abwechslungsreichen Erndhrung im Allgemeinen die Zu-
fuhr angemessener Nahrstoffmengen nicht moglich sai.”

3. §5wirdwiefolgt gefasst:

»(1) Wer ein Nahrungserganzungsmittel als Hersteller oder Einfuhrer in den Verkehr
bringen will, hat dies spatestens beim ersten Inverkehrbringen dem Bundesamt fir Ver-
braucherschutz und Lebensmittelsicherheit unter Vorlage eines Musters des fur das Er-
zeugnis verwendeten Etiketts anzuzeigen.

(2) Wurde das Nahrungserganzungsmittel bereits in einem anderen Mitgliedstaat der Eu-
ropéischen Union in den Verkehr gebracht, so ist, sofern dasin diesem Mitgliedstaat gel-
tende Recht eine Anzeigepflicht vorsieht, in der Anzeige nach Absatz 1 zusétzlich die Be-
horde des anderen Mitgliedstaates anzugeben, bel der die erste Anzeige erfolgt ist.
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(3) Das Bundesamt fir V erbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit Gbermittelt die An-
zeige unverztglich dem Bundesministerium fur Ernéhrung, Landwirtschaft und Verbrau-
cherschutz und den fur die Lebensmittel iberwachung zusténdigen obersten Landesbehor-
den.”

8§ 6 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 werden nach der Angabe ,,8 4 Abs. 2 Nr. 3“ die Worter ,,oder Absatz 4*
eingefugt.

b) In Absatz 3 wird die Angabe ,,§ 60 Abs. 1 durch die Worter ,, 8 60 Absatz 1 Nummer
2" ersetzt.

¢) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 3a eingefiigt:

»(38) Ordnungswidrig im Sinne des 8 60 Absatz 2 Nummer 26 Buchstabe ades Le-
bensmittel- und Futtermittel gesetzbuches handelt, wer vorsétzlich oder fahrlassig ent-
gegen 8 5 Absatz 1, auch in Verbindung mit Absatz 2, eine Anzeige nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig erstattet.”

d) In Absatz 4 werden nach der Angabe ,,8 2“ ein Komma und die Worter ,,8 4 Absatz 2
Nummer 1, 2, 4 oder Nummer 5 oder Absatz 3 Satz 1 eingefiigt.

5. 87, Anlage 1 und Anlage 2 werden aufgehoben.

Artikel 3
Anderung der Diatverordnung

Die Diétverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 28. April 2005 (BGBI. | S.
1161), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 1. Oktober 2010 (BGBI. I S. 1306)
geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. 8§ 7bwird wiefolgt gedandert:

a) Die Absatzbezeichnung ,,(1)* wird gestrichen.

b) Absatz 2 wird aufgehoben.
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2. In Anlage 9 wird in der Uberschrift nach der Angabe , § 7b* die Angabe , Abs. 1 und 2*
gestrichen.

Artikel 4
Neufassung

Das Bundesministerium fur Ernghrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz kann den
Wortlaut der Fruchtsaft- und Erfrischungsgetrankeverordnung, der Nahrungsergénzungsmit-
telverordnung und der Didtverordnung in der vom Inkrafttreten dieser Verordnung an gelten-
den Fassung im Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artike 5
I nkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkindung in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmit.

Bonn, den ... 2013

Die Bundesministerin
far Ernghrung, Landwirtschaft und V erbraucherschutz



-17- Drucksache 622/13

Begriindung

A. Allgemeiner Tell
Inhalt der Verordnung

Mit der vorliegenden Verordnung wird die Richtlinie 2012/12/EU des Européi schen Parla-
ments und des Rates vom 19. April 2012 zur Anderung der Richtlinie 2001/112/EG des Rates
Uber Fruchtséfte und bestimmte gleichartige Erzeugnisse fur die menschliche Erndhrung in
deutsches Recht umgesetzt. Im Zuge dieser Umsetzung wird die Fruchtsaft- und Erfrischungs-
getrankeverordnung (FrSaftErfrischGetrV) an die neuen EU-Regelungen angepasst. Ande-
rungen ergeben sich vor alem hinsichtlich der Anforderungen an die Herstellung von Frucht-
saft, Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat und Fruchtnektar.

Dariiber hinaus werden Anderungen an der Nahrungserganzungsmittelverordnung (NemV)
vorgenommen. Die Richtlinie 2002/46/EG des Européi schen Parlaments und des Rates vom
30. Mérz 2006 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber Nahrungser-
ganzungsmittel wurde durch die Verordnung (EG) Nr. 1170/2009 und die Verordnung (EU)
Nr. 1161/2011 gedndert. Die Verordnung (EU) Nr. 231/2012 der Kommission vom 9. Mérz
2012 mit Spezifikationen fur diein den Anhangen Il und 111 der Verordnung (EG) Nr.
1333/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates aufgefiihrten Lebensmittel zusatzstoffe
legt Reinheitsanforderungen fur bestimmte Stoffe fest. Die NemV ist an die unmittelbar gel-
tenden EU-V orschriften anzupassen. Zudem werden Versttl3e gegen bestimmte Kennzeich-
nungsvorschriften fir Nahrungserganzungsmittel und die Anzeigepflicht fur das Inverkehr-
bringen von Nahrungserganzungsmitteln bewehrt und nicht mehr erforderliche Ubergangs-
vorschriften gestrichen.

Schliefdlich wird die Diétverordnung hinsichtlich der Reinheitskriterien fir bestimmte Stoffe
an die unmittelbar geltenden Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 953/2009 der Kommissi-
on vom 13. Oktober 2009 Uber Stoffe, die Lebensmitteln fir eine besondere Erndhrung zu
besonderen Erndhrungszwecken zugefiigt werden durfen, angepasst.

Erfullungsaufwand

Birgerinnen und Blrgern entsteht durch die Verordnung kein Erfullungsaufwand.

Fir die Wirtschaft ergibt sich aus den vorgesehenen Anderungen kein nennenswerter Erfiil-
lungsaufwand. Bestimmte Anderungen hinsichtlich der Anforderungen an die Herstellung von
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Fruchtsaft und Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat stellen fur die Wirtschaftsbetelligten eine
Erleichterung im Vergleich zu den bisherigen Vorschriften dar.

Fur die Verwaltung ergibt sich durch die Verordnung kein zusétzlicher Erfillungsaufwand.
Weitere Kosten

Es entstehen keine weiteren Kosten. Auswirkungen auf die Einzelpreise sowie Auswirkun-
gen auf das allgemeine Preisniveau und das V erbraucherprei sniveau sind nicht zu erwar-

ten.

Geschlechtsspezifische Auswirkungen

Die Verordnung enthalt keine Regelungen, die sich spezifisch auf die Lebenssituation von
Frauen oder Méannern auswirken. Dem gesundheitlichen Schutz von Frauen und Mannern
wird gleichermal3en Rechnung getragen. Daher sind Auswirkungen auf die Gleichstellung von
Frauen und Mannern nicht zu erwarten.

Nachhaltigkeitsprifung

Die Verordnung dient dem gesundheitlichen Verbraucherschutz. Zudem erfolgen Anpassun-
gen an Entwicklungen im Bereich der einschl&gigen internationalen Normen und den techni-
schen Fortschritt. Damit handelt es sich bel der Verordnung um eine nachhaltige Regelung.
B. Besonderer Teil

Zu Artikel 1

Mit Artikel 1 wird die FrSaftErfrischGetrV gedndert.

Zu Nummer 1

Mit Nummer 1 werden Anderungen in § 2 der FrSaftErfrischGetrV vorgenommen.

Mit Buchstabe a erfolgt eine Anpassung an die Begriffsbestimmung fur Lebensmittel zusatz-
stoffe nach dem Lebensmittel- und Futtermittel gesetzbuch (LFGB). Ferner wird eine Aktuali-

sierung des Verweises auf die Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Européi schen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2008 Uber Lebensmittel zusatzstoffe vorgenommen.
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Buchstabe b legt Anforderungen an die Mindestbrixwerte fir Fruchtsafte aus Fruchtsaftkon-
zentrat fest. Bei Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat, der aus einer nicht in Anlage 6 aufge-
fuhrten Frucht hergestellt wird, muss der Mindestbrixwert des wiederhergestellten Fruchtsaf-
tes dem Brixwert des Saftes entsprechen, der zur Herstellung des Konzentrates verwendet
wurde. Sofern keine genauen Kenntnisse Uber den Brixwert des Ausgangssaftes verfiigbar
sind, kénnen Mindestbrixwerte, die in einschlégigen Normen oder Standards aufgefthrt sind,
zu Grunde gelegt werden.

Mit Buchstabe c wird geregelt, dass die |ebensmittelrechtlichen Vorschriften in Bezug auf den
Zusatz von Mineralstoffen weiterhin Anwendung finden. Zwar sieht die Richtlinie
2012/12/EU grundsétzlich vor, dass Vitamine und Minera stoffe, die im Rahmen der Verord-
nung (EG) Nr. 1925/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember
2006 Uber den Zusatz von Vitaminen und Minera stoffen sowie bestimmten anderen Stoffen
zu Lebensmitteln zugel assen worden sind, Erzeugnissen nach Anlage 1 der FrSaftErfrischGe-
trV zugesetzt werden durfen. Die Verordnung (EG) Nr. 1925/2006 ertffnet den Mitgliedstaa-
tenin Artikel 17 Absatz 3 jedoch die M6glichkeit, nationale V orschriften in den Bereichen
bei zubehalten, in denen noch keine Harmonisierung auf EU-Ebene erfolgt ist. In Bezug auf
Vitamine und Mineral stoffe umfasst dies insbesondere Hochstmengenregel ungen sowie Vor-
schriften Uber etwai ge Beschrénkungen des Zusatzes dieser Stoffe zu bestimmten Lebensmit-
teln. Vor diesem Hintergrund sind die bisherigen nationalen Beschrankungen fir Vitamine
und Mineral stoffe weiterhin anwendbar.

Zu Nummer 2

Mit Nummer 2 werden diein 8 3 der FrSaftErfrischGetrV geregelten Kennzeichnungsanfor-
derungen angepasst.

Mit Buchstabe a Doppel buchstabe aa wird eine Klarstellung vorgenommen, dass bei der An-
gabe bestimmter Friichte in der Verkehrsbezeichnung von Erzeugnissen nach Anlage 1,
Fruchtmark und konzentriertem Fruchtmark nur die in Anlage 6 genannten Friichte bel der
Herstellung eingesetzt werden diirfen. Ferner wird festgelegt, dass fur die betreffenden Er-
zeugnisse aus den in Anlage 6 genannten Friichten auch die gebréuchliche Bezeichnung ver-
wendet werden kann. Demnach ist es zum Beispiel zuldssig, einen aus Orangen hergestellten
Saft statt mit der Bezeichnung ,, Orangensaft® mit der Bezeichnung ,, Apfelsinensaft® in den
Verkehr zu bringen. Bel Erzeugnissen, die aus Frichten hergestellt werden, diein Anlage 6
nicht genannt sind, ist die korrekte botanische oder die gebrauchliche Bezeichnung der Frucht
anzugeben.
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Mit Buchstabe a Doppel buchstabe bb wird eine Erganzung vorgenommen, wonach Sifimost
auch aus Apfeln hergestellt werden darf. Weiterhin wird der Verweis darauf, dass dieser ohne
Zuckerzusatz hergestellt wird, gestrichen, da der Zusatz von Zucker zu Fruchtsaft, zu dem
auch Sudmost zdhlt, nach den neuen Regelungen grundsétzlich nicht mehr zuléssig ist.

Mit Buchstabe b Doppel buchstabe aa Dreifachbuchstabe aaa wird die bisherige Regelung,
wonach bei Erzeugnissen aus zwei oder mehr Fruchtarten die verwendeten Friichte in abstei-
gender Reihenfolge des Volumens der verwendeten Fruchtsdfte oder des Fruchtmarks in Er-
ganzung der V erkehrsbezel chnung angegeben werden missen, konkretisiert. So wird klarge-
stellt, dass diese Rethenfolge als Bestandteil der Verkehrsbezei chnung derjenigen entsprechen
muss, wie sieim Verzeichnis der Zutaten angegeben wird. Anderungen gegeniiber der bishe-
rigen Praxis ergeben sich dadurch nicht.

Mit Buchstabe b Doppel buchstabe aa Dreifachbuchstabe bbb wird die Kennzeichnungspflicht
in Bezug auf den Zuckerzusatz bei Fruchtsaften gestrichen. Der Zusatz von Zucker zu Frucht-
séften ist nach den neuen Regelungen grundsétzlich nicht mehr zul&ssig, so dass die Kenn-
zeichnungsregelung keine Anwendung mehr findet.

Mit Buchstabe b Doppel buchstabe aa Dreifachbuchstabe ccc werden redaktionelle Folgeénde-
rungen vorgenommen.

Mit Buchstabe b Doppel buchstabe aa Dreifachbuchstabe ddd erfol gt eine redaktionelle An-
passung der bisherigen Vorschrift auf Grund von Anlage 3 Nummer 2 (Zulassung der Ver-
wendung von Limettensaft).

Mit Buchstabe b Doppelbuchstabe cc wird Limettensaft in die bereits fur Zitronensaft beste-
hende Ausnahmeregelung bezliglich der Feststellung der Zahl der verwendeten Friichte bei
der Verwendung der Angabe ,, Mehrfrucht* einbezogen.

Buchstabe ¢ enthélt die sich aus den Anderungen des Absatzes 3 ergebenden Folgesnderun-
gen.

Mit Buchstabe d wird die bisherige Ausnahmeregelung des 8 3 Absatz 5, nach der zur Wie-
derherstellung des urspriinglichen Zustands der betreffenden Lebensmittel unerlassliche Zuta-
ten nicht im Zutatenverzeichnis angegeben werden missen, generell auf diein Anlage 1 ge-
nannten Erzeugnisse ausgeweitet. Unerl&ssliche Zutaten sind zum Beispiel das zur Riickver-
diinnung von Fruchtsaftkonzentrat zur Herstellung von Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat
verwendete Wasser oder Restaurationsraomen, die zur Wiederherstellung des urspriinglichen
Zustands bel Fruchtsaft bzw. Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat verwendet werden.
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Buchstabe e regelt, unter welchen Bedingungen bei Fruchtnektar eine Angabe Uber einen
nicht erfolgten Zuckerzusatz verwendet werden darf. Ahnliche Vorgaben finden sich bereits
in der Verordnung (EG) Nr. 1924/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20.
Dezember 2006 Uber ndhrwert- und gesundheitsbezogene Angaben Uber Lebensmittel, wur-
den aber fur Fruchtnektar auch in die Spezialvorschrift der Richtlinie 2012/12/EU aufgenom-
men.

Zu Nummer 3

Nummer 3 dient der Klarstellung des Gewollten.

Zu Nummer 4

Buchstabe adient der Prézisierung der Verweisung auf 8 60 Absatz 1 Nummer 2 LFGB. § 60
Absatz 1 LFGB ist durch zwischenzeitliche Gesetzesdnderungen in zwel Nummern aufgeteilt

worden.

Mit Buchstabe b werden die unter Nummer 2 Buchstabe e eingefiihrten K ennze chnungsvor-
schriften bewehrt.

Zu Nummer 5

Mit Nummer 5 wird § 9 der FrSaftErfrischGetrV, der Ubergangsregel ungen enthélt, gesndert.
Buchstabe a dient der Streichung nicht mehr erforderlicher Ubergangsvorschriften.

Buchstabe b ist eine redaktionelle Folgeanderung auf Grund des Buchstaben a.

Buchstabe ¢ enthélt die notwendigen Ubergangsregel ungen auf Grund der neuen Vorschriften.
Zu Nummer 6

Mit Nummer 6 wird die Anlage 1 der FrSaftErfrischGetrV neu gefasst.

Anderungen ergeben sich vor allem hinsichtlich der Herstellungsanforderungen fiir Fruchtsaft
(Nummer 1) und Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat (Nummer 2). Unter anderem werden die

Anforderungen an die Wiederherstellung des fruchteigenen Restaurationsaromas bei Frucht-
saft und Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat gedndert. Zudem werden die V orgaben fir das
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zur Wiederherstellung von Fruchtsaft aus Fruchtsaftkonzentrat verwendete Wasser verandert.
Es wird nunmehr Bezug genommen auf die Vorschriften der Richtlinie 98/83/EG des Rates
vom 3. November 1998 Uber die Qualitat von Wasser fur den menschlichen Gebrauch, die als
Mindestanforderungen an die Qualitdt des zu verwendeten Wassers anzusehen sind.

Ferner wird das Erzeugnis ,, Mit Wasser extrahierter Fruchtsaft” aufgenommen und damit dem
Geltungsbereich der FrSaftErfrischGetrV unterworfen. Diese Erzeugnisgruppe umfasst insbe-
sondere Saft aus Trockenpflaumen.

Zu Nummer 7

Mit Nummer 7 wird die Anlage 2 der FrSaftErfrischGetrV gedndert.

Mit Buchstabe a werden auch Tomaten/Paradeiser in den Anwendungsbereich der FrSaftEr-
frischGetrV aufgenommen. Fruchtsaft und andere Erzeugnisse nach Anlage 1 dirfen somit
nicht mehr nur aus Obstfrichten hergestellt werden, sondern auch aus Tomaten/Paradei sern.
Weliterhin werden Anforderungen an die Beschaffenheit der bei der Herstellung verwendeten
Frichte gestellt.

Mit Buchstabe b werden weitere Beispiele fur physikalische Verfahren zur Herstellung von
Fruchtmark in die FrSaftErfrischGetrV aufgenommen.

Mit Buchstabe ¢ werden auch bei Fruchtmark Anforderungen an den Zusatz von Restaurati-
onsaromen gestellt.

Mit Buchstabe e wird eine fir die Erzeugnisse des Abschnittes 2 der FrSaftErfrischGetrV
mal3gebliche Definition des Aromas eingefuhrt. Es wird deutlich gemacht, dass es sich dabel
um ein spezifisches, aus den zur Herstellung der Erzeugnisse verwendeten Friichten stam-
mendes Restaurationsaroma handelt. Nur dieses spezifische Restaurationsaromadarf denin
der Verordnung geregelten Erzeugnissen zugesetzt werden. Insofern wird eine Abgrenzung zu
denin der Verordnung (EG) Nr. 1334/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 Uber Aromen und bestimmte L ebensmittel zutaten mit Aromaei genschaf -
ten zur Verwendung in und auf Lebensmitteln geregelten Aromen vorgenommen.

Zu Nummer 8

Mit Nummer 8 wird die Anlage 3 der FrSaftErfrischGetrV neu gefasst.
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Anderungen werden insbesondere dahingehend vorgenommen, dass der Zusatz von Zuckerar-
ten zu Fruchtsaft verboten wird und dass Vitamine und Minera stoffe gemal3 der Verordnung
(EG) Nr. 1925/2006 sowie Limettensaft Erzeugnissen nach Anlage 1 der FrSaftErfrischGetrV
zugesetzt werden durfen.

Ferner werden spezielle Zutaten fir Tomaten-/Paradei sersaft geregelt.

Zu Nummer 9

Mit Nummer 9 wird die Anlage 4 der FrSaftErfrischGetrV gedndert.

Die Anderungen dienen tiberwiegend der Klarstellung oder sind redaktionelle Anpassungen
an die aktuelle Rechtslage.

Eine materielle Anderung betrifft die Ergénzung von Stickstoff in der Liste der zul&ssigen
L ebensmittel zusatzstoffe.

Zu Nummer 10

Mit Nummer 10 wird die Anlage 5 der FrSaftErfrischGetrV geéndert.

Wesentlich ist die Einflhrung eines Mindestgehalts an Fruchtsaft oder Fruchtmark fir
Fruchtnektar aus Tomaten/Paradeisern mit Buchstabe c.

Die tibrigen Anderungen sind redaktioneller Natur. Unter anderem werden zur Vereinheitli-
chung mit Anlage 6 der FrSaftErfrischGetrV die deutschen botanischen Namen ,, Johanni sbee-
ren“, , Sauerkirschen und ,, Aprikosen® um die Gsterrei chischen Bezeichnungen ,, Ribiseln“,
»Weichseln“ und ,Marillen* erganzt.

Zu Nummer 11

Mit Nummer 11 wird die Anlage 6 der FrSaftErfrischGetrV geéndert.

Abgesehen von redaktionellen Anpassungen und einigen Anderungen der Begrifflichkeiten
(zum Beispiel ,, wiederhergestellt“ statt ,, riickverdinnt”) werden die Mindestbrixwerte flr
wiederhergestellten Fruchtsaft/wiederhergestel ltes Fruchtmark aus Schwarzer Johannisbee-
re/Ribisel, Guave, Mango und Passionsfrucht geandert.
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Welterhin wird ein Mindestbrixwert fur entsprechende Erzeugnisse aus Tomate/Paradei ser
eingefihrt.

Zu Nummer 12

Mit Nummer 12 wird die Anlage 7 der FrSaftErfrischGetrV geéndert.
Die Worter ,,ohne Zuckerzusatz“ in Nummer 3, 4 und 6 werden gestrichen, da der Zusatz von
Zucker zu Fruchtsaft, zu dem auch die in Nummer 3, 4 und 6 genannten Erzeugnisse zdhlen,

nach den neuen Regelungen grundsétzlich nicht mehr zuléssig ist.

Zudem werden spezifische Bezeichnungen fir aus Sanddorn gewonnene Séfte mit einem Zu-
ckerzusatz von hochstens 140 g/l eingefuhrt.

Zu Artikel 2

Mit Artikel 2 wird die NemV gedndert.

Zu Nummer 1 und 2

Die Richtlinie 2002/46/EG wurde durch die Verordnung (EG) Nr. 1170/2009 und die Verord-
nung (EU) Nr. 1161/2011 geéndert. Mit Nummer 1 und 2 wird die NemV an die unmittel bar
geltenden EU-V orschriften angepasst.

Mit Nummer 1 Buchstabe c wird dartber hinaus hinsichtlich der Reinheitsanforderungen fir
Vitamin- und Minera stoffverbindungen, die bel der Herstellung von Nahrungserganzungs-
mitteln verwendet werden dirfen, statt wie bisher auf die Bestimmungen der Zusatzstoff-
Verkehrsverordnung nunmehr auf die unmittelbar geltenden V orschriften der Verordnung
(EU) Nr. 231/2012 Bezug genommen.

Mit Nummer 2 wird auf3erdem 8 4 Absatz 3 und 4 NemV zum Zwecke der Bewehrung neu
gefasst.

Zu Nummer 3und 4

Mit Nummer 3 und 4 Buchstabe ¢ werden Verstdl3e gegen die Anzeigepflicht fur das Inver-
kehrbringen von Nahrungsergdnzungsmitteln bewehrt. 8 5 NemV beruhte bisher auf der Er-
méchtigung des § 34 Satz 1 Nummer 4 LFGB. Er ist zum Zwecke der Bewehrung nunmehr
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auf die Erméchtigung des 8 46 Absatz 2 Satz 1 Nummer 6 LFGB zu stiitzen. Aus diesem
Grund ist 8 5 neu zu verkinden.

Mit Nummer 4 Buchstabe a und d werden V erstol3e gegen die Kennzeichnungspflichten aus §
4 Absatz 2 Nummer 1, 2, 4 und 5, Absatz 3 Satz 1 und Absatz 4 NemV bewehrt. Wie die
Vollzugspraxis gezeigt hat, ist eine erfolgreiche Durchsetzung der betreffenden Vorschriften
durch die Lander nicht moglich, so dass eine entsprechende Bewehrung geboten ist.

Nummer 4 Buchstabe b dient der Prézisierung der Verweisung auf 8 60 Absatz 1 Nummer 2
LFGB. 8 60 Absatz 1 LFGB ist durch zwischenzeitliche Gesetzesdnderungen in zwel Num-
mern aufgeteilt worden.

Zu Nummer 5

Mit Nummer 5 erfolgt unter anderem eine Streichung nicht mehr erforderlicher Ubergangs-
vorschriften. Im Ubrigen wird auf die Begriindung zu Nummer 1 und 2 verwiesen.

Zu Artikel 3

Mit Artikel 3 wird die Diéverordnung gedndert.

Zu Nummer 1

Nummer 1 dient der Anpassung an die unmittelbar geltenden Vorschriften der Verordnung
(EG) Nr. 953/2009 der Kommission vom 13. Oktober 2009 tber Stoffe, die Lebensmitteln fir
eine besondere Erndhrung zu besonderen Erndhrungszwecken zugeftigt werden durfen, hin-
sichtlich der Reinheitskriterien fur diein Anlage 2 und 9 der Diétverordnung genannten Stof-
fe.

Zu Nummer 2

Nummer 2 ist eine redaktionelle Folgeanderung auf Grund der Nummer 1.

Zu Artikel 4

Artikel 4 enthalt die Erméchtigung des Bundesministeriums fur Erndhrung, Landwirtschaft

und Verbraucherschutz zur Neufassung der FrSaftErfrischGetrV, der NemV und der Diétver-
ordnung.
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Zu Artikel 5

Artikel 5 regelt das Inkrafttreten der Verordnung.
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Anlage

Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gem. § 6 Abs. 1 NKRG
Entwurf einer Verordnung zur Anderung der Fruchtsaft- und
Erfrischungsgetriankeverordnung und anderer lebensmittelrechtlicher Vorschriften
(NKR-Nr. 2527)

Der Nationale Normenkontrollrat hat den Entwurf des oben genannten

Regelungsvorhabens gepruft.

l. Zusammenfassung

Burgerinnen und Burger keine Auswirkungen

Verwaltung keine Auswirkungen

Wirtschaft keine nennenswerten Auswirkungen

1:1-Umsetzung von EU-Recht Es liegen keine Anhaltspunkte daflr vor,
dass Uber die Vorgaben der EU-Richtlinie
hinaus weitere Regelungen getroffen
werden.

Der Nationale Normenkontrollrat hat im Rahmen seines gesetzlichen Auftrags keine
Bedenken gegen das Regelungsvorhaben.

Il Im Einzelnen

Mit dem Regelungsvorhaben soll die Richtlinie 2012/12/EU Uber Fruchtsafte und
bestimmte gleichartige Erzeugnisse fiir die menschliche Ernéhrung durch Anderung der
Fruchtsaft- und Erfrischungsgetrankeverordnung in deutsches Recht umgesetzt werden.
Des Weiteren sollen die Nahrungserganzungsmittelverordnung und die Diatverordnung an

unmittelbar geltendes EU-Recht angepasst werden.

Auf Burgerinnen und Burger sowie die Verwaltung hat das Regelungsvorhaben keine

Auswirkungen.

Mit der Umsetzung der EU-Richtlinie werden die ohnehin bestehenden Anforderungen an
die Herstellung und Kennzeichnung von Fruchtsaftprodukten an den technischen
Fortschritt und die internationalen Normen angepasst. Nennenswerter Aufwand fir die

Wirtschaft ist dadurch nicht zu erwarten.

Durch die formalen  Anpassungen an geltendes EU-Recht in  der
Nahrungserganzungsmittelverordnung  sowie der Diatverordnung sind  keine

Auswirkungen auf den Erflllungsaufwand zu erwarten.
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Laut Ressort wird die Richtlinie 2012/12/EU 1:1 in deutsches Recht umgesetzt. Dem

Normenkontrollrat liegen keine gegenteiligen Anhaltspunkte vor.

Der Nationale Normenkontrollrat hat im Rahmen seines gesetzlichen Auftrags keine

Bedenken gegen das Regelungsvorhaben.

Dr. Ludewig Storr-Ritter

Vorsitzender Berichterstatterin
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